
Thursday, 16 March 2017, Heereman’scher Hof

from 14.30u REGISTRATION

15.15-15.30u OPENING

15.30-16.00u Dimroth, Roberts, Starren: Polar questions and affirmative answers in Dutch, English, and German picture description 
dialogues

16.00-16.30u Ruigendijk, Ziemann: Reference assignment in Dutch and German Picture NPs

16.30-17.00u Böhm: Reflexive markers on their way to passives. Comparing functional extent in Germanic languages

17.00-17.30u COFFEE BREAK

17.30-18.00u Nowak: Satzinterne Großschreibung diachron-kontrastiv: Niederländisch – Deutsch 

18.00-18.30u Harmes: De historische ontwikkeling van zou(den) als hearsay- en beleefdheidsmarkeerder en wat een
vergelijking met het Engels en Duits kan bijdragen aan de verklaring hiervan

18.30-19.00u Vezzosi, Semplicini: The Morphological Evolution of the Genitive Case in West Germanic Languages: a diachronic analysis



Friday, 17 March 2017, Heereman’scher Hof

8.30-9.30u KEYNOTE ADDRESS

Damaris Nübling: Haus/Häuser – huis/huizen – house/hous[ɪz] – On the increasing "down-grading" (formalization) of 
nominal morphology in the history of Dutch and English

9.30-10.00u COFFEE BREAK

10.00-10.30u Van de Velde, Beuls, De Smet, Pijpops: The weakening of strong preterites in West-Germanic: an interdisciplinary 
approach

10.30-11.00u Beliën: Syntactic variation with Dutch komen: between kommen gelaufen and come running 

11.00-11.30u van der Wouden, Dyk: Conversie naar V in West-Germaanse talen

11.30-12.00u Meyer, Barbiers, Weerman: Can kids order a sandwich? On (the acquisition of) ordinal numerals in West-Germanic

12.00-13.30u LUNCH

13.30-14.00u Poschmann, Simonovic, Sudhoff: Zweifelsfrei nicht 
komplikationslos: Adjektivderivation mit -frei/-vrij und -los/-loos im
deutsch-niederländischen Sprachvergleich

Marynissen: Boekdrukkunst en taalverandering

14.00-14.30u Koster: The mental representation of gender in Dutch and German 
adults and children

Krämer: Adhortative im Sprachvergleich – zwei 
Hypothesen zu einem paradoxen Phänomen

14.30-15.00u Battefeld: Contrasting Germanic compounding in a corpus-based, 
construction-morphological perspective

Beijering: Semi-insubordinate (d)at-constructions in 
Dutch and Norwegian

15.00-15.30u COFFEE BREAK

15.30-16.00u Johansson: Derdetaalverwerving (L3) in het Nederlands en het 
Zweeds met aandacht voor positiewerkwoorden 

Smirnova, Mortelmans: Analogs of the way-
construction in German and Dutch: another Germanic 
sandwich?

16.00-16.30u De Wilde: Taalvariatie en taalverwerving. Een onmogelijk huwelijk? González, Diaubalick: Subtle differences, but rigorous 
implications: German and Dutch representation of 
tense-aspect features. Evidence from SLA

16.30-17.00u TEACHING FORUM Bauke: The role of V2 for L2 learners of English with 
L1 German/Norwegian/Dutch – a grammar competition 
analysis. 

19.00u DINNER AT THE CAFÉ MED



Saturday, 18 March 2017, Haus der Niederlande

8.30-9.00 Kürschner: Deutsche und niederländische Spitznamenbildung im Vergleich: Päde und Sani treffen Patje und San

9.00-9.30u Bossuyt, Leuschner: Luizen in de pels - of wat (dan) ook / was auch immer / whatever

9.30-10.00u Audring: Verbal diminutives: Regularity versus productivity

10.00-10.30u COFFEE BREAK

10.30-11.00u Vismans: Plural address pronouns in Dutch and German

11.00-11.30u Fanta, Urbanek, De Vogelaer, Poarch, Schimke: Regional similarities and differences in production and perception of the 
Dutch pronominal gender

11.30-12.00u Vanhove: The influence of Northern and Southern Dutch gender distinctions on gender assignments in L2 German

12.00-13.30u LUNCH

13.30-14.00u Dirix, Augustinus, Van Eynde: Een toebroodjie van infinitieven

14.00-14.30u Conradie: The re-inflecting of Afrikaans

14.30-15.00u COFFEE BREAK

15.00-15.30u Van Olmen, Breed: Human impersonal pronouns in Afrikaans and other Germanic languages

15.30-16.00u Schmuck: Zum Stand der Grammatikalisierung des Definitartikels im Deutschen, Englischen und Niederländischen

16.00-16.30u CONCLUDING REMARKS AND GOODBYE


